48. Stevilka.

V Trstu, v sredo 17. junija 189l

JEDINOST"

iehaja dvakrat na tedon, vanko srede in
soboto oh 1. uri popoludne

,Edinost“ stane:
i vao loto gl. 8.—; izven Avwst. 9.— gl
za polu lota , 8,—: . e 450
i dotrt lota , 1500 o KB
Posamiéne #tevilke ne dobivajo v pro-
dajainicah tobaka v Tritu & nov.,

v Goriei in v Ajdoviéinl po @ nov.

¥a narcébe brez priloiene narodénine se

apravhiitve ne osira

Glasilo

EDINOS]T

Tecaj xﬂf i

Oglast in osnanils we radune po 8 moy . .\

vraden v petitu ; za naslove = debelim

irkami se pladuje prostor, kolikor bi ga
obuseglo navaduih vrstio.

Poslana, javoe sahvale, ocsmrinice itd
se radune po pogodbi.

Vi dopisi se pohiljajo aroduibtvn v ulief

Carintia #t. 25, Vaako pismo mora biti

frankovano, ker nefraukovana se ne sprs-
Jemajo. Rokopisi se ne vralajo.

Narodnino, nkln.nuijn in insorate pre-
oma upravaldtve v ulici Carintia 28
Odprte reklamacije #o proste postnine

slovenskega politiénega druztva za Primorsko.

Pro bono pacis!

Trd je boj za narodni nad obstanek.
Mali nas narodiéd obkoljen je od vseh
strani od silovitih nasprotnikov. In ti na-
sprotniki naki niso ramo mogoéni, ampak
tudi neizprosni. Vee nade britke toZbe na-
letavajo na gluha uiesa; na zahtevanja
neda, da se dado jeziku na¥emu iste pra-
vice, kakorine ufivajo drugi jesiki, odgo-
varjajo nam — se sasmehovanjem.
In ne samo = ozirom na #tevilo nasprot-
nikov nakih, ampak tudi gledé na sred-
stva, koja uporabljajo, je boj, ki ga bi-
Jomo, sila tefaven boj — je poveem ne-
jednak boj. Oni sudejo meé bogatstva,
nabruden po naklonjenosti raznih vplivaih
krogov, mi pa se moramo braniti — a
prazno roko. In cel6 od tam, kjer bi po vsej
pravici mogli zahtevati, da se nas poiteva
~— oel6 od tam ne dujemo nikdar niti do-
brohotne besede, kamo-li da bi uvagevali
utemeljeno zshteve nase.

Tako je bilo od nekdaj, tako je da-
nes in tako ostane skoro gotovo tako dolgo,
dokler si sami ne pomoremo,.

In vender smo e tu vslic veem tem
mneugodnim razmeram; vender #e #ivimo
evoje, ée tudi borno narodmo #ivljenje!
Vadriali smo se do danes po svoji lastni
‘vatrajnosti in Zilavosti. Nekako privadili
amo sc Ze zavesti o wnogobrojnih nvojih
nasprotnikih ; vea zasmehovanjs in vei ne-
brojni nevspehi, koje imamo sabelefene v
svojih knjigah, nam niso mogli zatrti nade
do srednejie bodolnosti — niso mogli v
nas uniditi preverjenja, da danes ali jutri
tudi nam posije zlato solnce narodne jed-
‘nakopravnosti. Mnogobrojnost protivnikov
nadih navdajala nas je celé = nokim po-
nosom, deb: toliko jih je in vender me
dréimo dvrsto ! /

Kje pa je iskal in tudi nadel narod
slovenski novih modi v tefavnem in ne-

PODLISTEK.
Adrijana.

Rokoké~idila ; folki spisal K. SBvanda, poslovenil
Ivo Troit,

L
(Dalje.)

Adrijana spozna ves polo#aj; tede v
sobo k gospe markizi, da se osvedodi. A
‘ugledavéi odprta okna in na postelji mrzlo
truplo svoje dobrotnice — vrie se na ko-
leni pred njo in zadne milo jokati. 8 sol-
zami jej modi ormenele roke brez vida in
sluha za vee, kar se godi okolo nje, ob-
dutila je nekaj, &csar de ni dofivela. Kako
je mogode, da bifroka, katera jej je véeraj
de ne#no gladilu kodrano glavico, katero
je #e véeraj poljubovala, roka tako dobra
in radodarna, da bi 8 to roko, ohladivio
se, nikdar ved ne igrala, da bi odi, katere
%0 véeraj tako ljubezmivo 3arele, zaprle
8¢ na veko? Niti v anu se ni mogla spri.
juaniti & to mislijo, onm, ki se ne more
misliti gradu, deiele, svota brez gospe
markize, in za to e veklika:

»Ne, ne — to ni mo#no — mamica
— kaj ne da nisi umrla, kaj no da spidP*

V sobo stopi gospod oskrbnik. Bil je
skrbno napravljen, s tresodo roko ai je
popravijal beli ovratnik, v drugi roki je
drial trioglati klobuk, kateri jo pekrival

jednakem boji? Nadel jih je v ne-
omejenem zaupanji do boije
pravice in v goredi ljubezni
do samega seobe, Nurod nad je po-
bo#en kakor malokatari drogi. To ni fraza;
to jo gola reenica! Vse njega dudevno
givljenje je nelodljivo in harmonidno spo-
jeno z resnicami sv. vere. Tudi vse na-
rodne tradicijo vzrasle Lo na podlagi ver-
skega duvatva. Malokje drugje se narodni
¢ut in verski &ut tako lepo popolnjujeta
nego pri nan. V srcih naroda nabega klije
trdna vera, da mu je cerkev prva in pre-
skrboa mati: mati, skrbeda sevedn v prvi
vrati za vedni blagor, a poleg tega tudi
za telosni in duini blagor #e na tem svetu,
Dokler ohrunimo blago to zavest v srcih
narods, ni se nam bati mnogobrojnih pro-
tivanikov. Cerkev mu je bi'a vedno varno
pribefalifde ; tjn se rad sateka, dobro ve-
do#, da weaj tam je jednakopraven a dru-
gimi — da sme Boga moliti po
avoje, Iz dol in wradov proganja se mu
premili materini jezik : v hifi bodji pa se
jerik ta spoftuje. V cerkvi se mu ozua-
njajo av. resnice v materini besedi, kajti
oerkev ne posna mrinje do katerega-koli
Jezika in je tudi ne sme poznati,

To je trdna vers pobo#nega naivga
ljudstva; gorjé. ako se mu vera ta zrudil
Narodnih protivnikoy se ne bojimo, ali
gorjé, gorjé, ako bi we pokazalo, da je
tudinjega preakrbna mati sto-
pilananjih atran — ne iz prepri-
Sanje, ampak pro bono pacis!

Zeo par let sem opazujemo v Tratu
znamenja, koje nas bolj vznemirjajo, nego
vei strupeni izbruhi 2 nasprotnitke strani:
tudi hid bo#jih duri jolesose
na pol in celoma zapirati je-
ziku nademu! In zakaj vee to? Od-
govarja se nam: pro bono pacis!
Znradi ljubegn miru prideli so pri sv. Ja-
kobu izvrievati nedastne nalogo raznaro-
e ——————————————————
le ob nedeljsh, kadar je vozil gospo mar-
kizo v vadko cerkev.

Zagoreli #arek zahajajodega solnca
prodrl je v sobo ter barval razpuidene
lase Adrijanine, ki je kledala poleg odra.
Solnce se je de po malem osiralo v okno,
dokler ni zadnji tradek poljubil naguban-
denega dela gospe markize, in pod oknom
na rofnem grmu je zaigolela tadica tako
vosclo, radujd se avojoga #ivljenja. Opojna
rofna vonjava je polnila zrak in iz od-
daljenih vasi prinadal je veter glas svo-
nov . . . Bil je to krasen trenotek.

sAdrijanka !* oglasi se kmalu oskrbnik,

Ni ga slidals,

«Adrijanka, ostavite — ostavite to
sobo. Ojadite se — pomnite, da z jadiko-
vaujem milostivi gospe nifesar ne .pomo-
rete; raje pojdite pomolit za pokoj njeni
dudi.*

»Grem, grem*, rede opotekaje se iz
spalnice v avojo sobo, kamor ji je sledil
oskrbnik. Vrgla se je v visoki naslanjaé
ter jela zopet milo plakati.

» Umirite se, gospodidina!*

Nestrpna tihota nastane,

«Knj bode sedajP* oglasi se za nckaj
dasa otirnje si solze,

Oskrbnik jo skomizgnil z ramama.

»Poslal sem po mindega gospoda mar-
kize v stelno mesto; v nekoliko dneh bode

tukaj.*

—_—

dovanja — in je deloma Ze izvrdili — in'\
zarudi ljubega mira so nalogo to pri sv.
Justu #e povaem dovriili. Pri
8v. Jukobu — ki je povsem slovon-
skn Eupnija - nmikati se mora jezik
nad korsk za korakom in potisnjen je Ze
skoraj v zadnji kotidek., Corkvene oblasti
najveda briga pa je, da ga izpodrine tudi
iz tega koticka. Spovednico mu paé &o pri-
voddijo. Beveda: ramun slovenskega Zivljn
itak wkoro nikdo ne hodi k spovedi.

V stoliei av. Justa pa skoro skoro
utihnejo slovenski glasovi 2a vedno. Tako
je avedano prijavil nad g Zopun eclemu
mestnemu zboru — krivonosa gale-
rijapa je ploskala. Kar se ni ho-
telo dovoliti in se jeo dosledno odklanjalo.
dokler je pri sv. Justu Zupnikoval Ita-
lijan, dovolilo se je luhkim «rcom sedaj,
ko #upnikuje tam mo#, ki je po veej Istri
na glasu kot dober Hrvat in kojega
smo dosedaj pridtevali vernim sinom rodu
svojega. In zakaj? Pro bono pawis! Zaradi
ljubega miru! Ali to ne veljn, gospdda!
Ako vam je rea do ljubega miru, prva
vam mora biti skrb, da Zivite v miru
sonim2ivijom, ki najbolj obies-
kuje hide bo#jo in ki je bil dosedaj
valanajtrdnida zaslomba. Da ugo-
dite nvkaterim, kojim jeo occrkev deveta
brige, #alite one, kojim je corkev jedino
carno zavetje in pribe#alidde! Kje je lo-
gikap —

Grof Taaffo odgovoril je nedavno mla-
dodedkima poslancema pri poscetovanjih v
proradunskem odseku, da ni emeti #aliti
jednega naroda, samo za to, da bi ae ugndilo
drugemu narodu. No, vi pa ste u#alili col
na tisude brojed razred vernikov, samo da
ugodite nekaterim, o kojih vemo, da so od-
visni in komandovani od drugover-
nikov! Ni ros, dase je italijansko verno
ljudstve protivilo slovenskim propovedim
in slovenskediu petju, smpak protivijo se
—————— - T ——

oIn kajP®

nAdrijana, ohrabrite se; nak polodaj
je tedaven. Gospa markiza ni zabila opo-
roke in jedini dedid je gospod Viktor, po-
kojnegn gospoda markiza jedini sin iz
prvega sakona.*

«A, kaj bode = namif*
Adrijana,

»To je savisno od njega. Le Bog nam
tukaj pomore®, rekel je zamidljen odhajaje.

»Le Bog!* ponavljala je Adrijana in
pladod sedla e v naslanjad . . .

IL

Dulge sence rastesale so se po oko-
lici ; od vzhoda blidala se je nod, vasica
se je zavila v meglo in ptidi so omolknili.
Jelo se je mraditi.

sadepeta

Adrijana se jo rasgledala po prostoru;
bila je skoro popolna tema; oddaljene
stvari so se prominjule v mradna stradila,
oprava je #kripala in napol odprte duri
jele so se polagoma odpirati,

V tem trenutku zdelo se je Adrijani,
da mora priti tudi duh gospe markize,
odete v drno ogrinjalo in v atlasovih dev-
ljiékih, kakor jo je videla na odru, kamor
#0 jo bili poluili — in groza jo je bile.
8kodi iz naslanjada ter se skrije za zaveso
svoje postelje. Zadriujd weapo slidala je
biti lastno srce in tresla se je mraza in
razburjenja.

oV edisost je m & |

besedi naii Ackateri veleslavni, koji pa ne
pohajajo cerkvidl, in pa medana krivonosa
druibn, shajajoéa se na mestne dvorane
gaioriji.

Tu je upradanje poveem jednostavno:
so-li bile slovenske propovedi
potrebne ali ne? Ako so bile po-
trebne, ne bi se bili smeli cer-
kveni organi pred nikomur umakniti —
pred nikomur!! —, ako niso bile potrebne,
#c pa ni treba isgovarjati na ,ljubi mir®,
amprk odgovori naj se nam jasno: to je
odved in sato se odpravi. S tom pa, da
ac izgovarjate na ,ljubi wir*, priznavate
anmi, da so bile potrebne,a da ste
e zhali pred poznanimi ropotadi. In morda
morda pridejo de na dan pravi vzroki temu
postopanju. Radi ljubega miru odpravili so
slovenski jezik iz stolne cerkve, — mi pa
menimo, da so jako slabo uslugo napra-
pravili ,ljubemu miru®.

In da bi veaj bili gotovi, da jo s tem
koneo Zrtvam sa] ljubi mir*! Toda bojimo
8¢, da to ni konec, ampak e lo zade-
tek konocu, Pri sv. Jakobu sadela je
kosa narodne nade pravice unifujode avoje
delo; sedaj je rastegnila svoj delokrog tja
do ev. Justa, potem pojde naprej .
dokler bo kaj kositi.

In ako se to 3godi, izgubi slovenski
triadki Zivelj najtrdnifo in skoro jedino
svojo zaslombo; sko se to zgodi, postal
bode paé mir, a ne ,Jjubi mir*, ampak
mir — na grobovih. Ali szapomnite si:
ko izgine tu slovenski Zivelj, isgine tudi
truma vernikov, sestavljajoéa ogromno ve-
dino obiskovalcev triadkih cerkvi.

Dobri genius narodws slovenskega pa
si zakriva svoj obras, tugujod na veliki in
nepotrebni #rtvi, doprineieni

pro bono pacia!

Toda vrata so ostala na pol odprta
in gospe markize ni bilo notri.

Adrijana se je osvedoéila o tem, opa-
sovaje, vadignivli glavico iz avojega ekri-
valiida,

,Cesn se bojim P* vpraiala je. ,Mari
me mamica ni Jjubila — in jaz bi se je
de balaf*

o+Hoted dokazati istino svojih besed
gre do vrat, odpre jih — in z veklikom
odskodi.

Zunaj je etal oskrbnik.

,Coss ste se tako vstradiliP* vpradal
je sadujeno.

o Nidesar®, rede in tresod se bliZa go-
apodu oskrbniku, katerega losketajode odi
so se lodile iz érne obleke,

«0Oh, ne* pravi mirno, , ustradili ste
se mene, Ne éudim se vam — kakor drugi
verujete tudi vi v steahove, Morda se spo-
minjate slike, visede v modrem salonu,
predstavijajode pokojnega gosp. markiza!*

»One slikeP* rode zatujena Adrijana.

JDa, one; pojdite prepriéam vas in
dovolim si tudi vam povedati dogodjaj,
kateri #ivo spominja danainjega dne in
kmalu boste imeli druge misli.

Adrijana se nekoliko nasmehne in
stopa za oskrbnikom v modri salon. Usta-
vita se pred veliko érno sliko v pozlale-
nem okviru. Bil je to pokojni gospod
markiz v telesni velikosti; vojaika obleka



Slovenski napisi v Trstu.

Nikjer na Sloverskem ni menda tako
hvaleinega polja koriatiti avojemu narodu,
kakor uprav v Tratu. Tu stoje Slovani v
neposredni blidini in mej svojimi najljutej-
#imi nasprotniki, kateri si éem dalje utrju-
jejo tia ter dirijo mej numi svoj upljiv in
jezik. Ali ne samo jeziku nademu, ampak
i obstoju nademu so nasprotniki ti nevarni,
Sired jezik in navade svoje iddejo zajedno
mej nami ljubega kruha; da, trgajo nam
ga iz rok in ust. Na trgu in v prodajal.
nici so skoraj sami gospodarji in njih
upljiva ne obcutimo samo Slovenci v Trstu,
ampak tudi okoliéani, mej koje se zajedajo
ter spodkupujejo tla domadinom. Prodajal-
nice jestvin in kréme so0, osobito pa spodnji
okoliei, #e¢ ponajved v njihovih rokah.
Ozrimo se v sv. Ivan, Barkovlje, Rojan
in Rocol — poveod nadkriljujejo tujei do-
madine ter jim delajo uspesno konkurenco,

Mnogo je sicer slovenskih trgoveey v
mestu, koji 80 pa za narod malone izgub-
ljeni ker, #ivedi v mejnarodnem nameda-
newm mestu, udajajo se vedno bolj navadam
in odnodajem previadujode laike vedine.
Cestokrat se prigodi, da slovenski trgovec
nagovori in postreZe ladki svojega sorojaka
ne poznavajod ga. Da ne govorimo tu o
napisih, koji so sestavljeni celoma v la
#dini, tudi pri najzavednejiih slovenskih
trgoveih v mestu. To se godi nekako radi
lepéega, kajti poiten slovenski napis bi
meddane preved zbadal in druidtvo za olep-
Sanje mesta bi koj protestovalo proti temu
s8c0ncio",

Ne vemo ée pravega razloga, zakaj
pravo za pravo nadi trgovei v mestu tako
spé ter se tako oditno sramujejo svujega
rodu in jezika, Se-li res bojé #kode, ker
bi morda meédani k njim ne zahajali?
Baj je vender dobro obiskovana prodajal-
nica g. Preloga v ulici Molino a vento,
deprav jo krasi slovenski napis; enako
tudi trgovina sladéicami v ulici Ghega in
druge prodajalnice, dijih gospodarji se ne
sramujejo avoje narodnosti, deprav niso
prvaki v raanih slovenskih drustvih, kakor
vekateri drugi, ki se de vedno skrivajo za
ladkimi napisi ! Na dan s slovenskimi na-
pisi, da bodo vedeli trZadki okolidani in
drugi ljudje = deiele, kam se imajo obrniti,
hotedi kupovati si potrebnega Ziveia in
druzih predmetov !

8 tem, da noote pred avetom izpri-
€ati svoje narodnosti s slovenskimi napisi,
Skodujete subi v gmotnem, narodu pa v
gmotnem in dudevnem obziru. Priprosta
kmetica pride dobro uprtana z razliéno
robo ali & poloo moénjico v Trst x name-
e e e
podajala se je njegovemu divotu in obraza
poteze kazale so veselo nrav.

«Pokojni milostni gospod*, zadel je
oskrbnik, ,bil je neobiéno vesel mo# in
véasih tudi malce razkoien. Pripovedovali
20, da se je mladi udovee, iwajod sinka
— gospoda Viktorja — zaljubil v nado
wilostno gospo markizo. Nekega dne pri-
peljal je naé koéijaz oba novoporodenca
k nam v grad. Izmej veeh sluiabnikov
pomnim oni dogodek le jaz. Gospod markiz,
lep mo#, skodil je z voza in pomagal mi-
lostivi guspe izetopiti. Se tisti dan bile so
vae nade Zenske kakor blazne.  Kako lep
moz! Sredna gospa markizal*

In nade gospe markize v njenega
moda so se izpolnile. Zivela sta kakor dva
goloba. Guspa markiza se ni izpremenila
v nidem, ruzun unekaj neznatnih gub in nas
milostivi gospod bil je po deasetih letih
uprav tako zaljubljen kakor v dan svatbe,
Nijeden mraéek ni kalil éistega obzorja
njihovemu Zivljenju na dedeli; zivela sta
mirno, lodenn od vsega aveta, #ivela sta
tako dvanajst let. Sedaj se jo zadel raz-
por; v naiem gospodu se je vzbudila dolgo
utajena Zelja po veselih druzbah; skrbno
ga je pregovarjala gospa markiza, milo je
jokala in ga zapris gala. Neko jutro naili
smo njegovo sobo prazno in najlepdi konj
iz nadega hleva izginil je Znjim.

(Dalje prih.)

nom, kupiti si raznega blaga. Navadno se
obrne do onega trgovea, ki jo ve najbolj
za norico imeti, prilizovati se in jo celo
slovenski pozdra¥iti. Ta je pa mnogokrat
brezsréen Zid ali Lahon, ki prodajs slabo
in preperelo robo, kojo vsiluje samo opim,
ki se z lebka dajo oslepariti, za navidezno
nizko ceno. Mestnemu ljudstvu in osebam,
ki jih po nosu poznajo, tiljudje ne ponu-
jajo radi enacih ostankov, kajti vedo, da
jim malokdo gre na lim. Nepreredkoma
naleti na take sleparje poitena slovenska
kmetica, ki veruje priliznjenim besedam
ter izdaje tezko priuljeni denar za malo-
vredno blago; kmalu se sicer pokesa ter
obeda, da se drugo pot ne pusti opehariti;
in ko pride v drugié v Trat, krene v drugo
prodajalnico, koja ima izloeno blago =z
jako vabljivimi cenami. Ali tudi to pot je
opeharjena,

Tem neprilikam in varanju postenega
slovenskega obdinstva bi prav lehko prisli
v okom slovenski prodajalciin trgovei, ako
bi nad svoje prodajalnice razobesili slo-
venske napise in slovenski kupei bi se
brez dvojbe obradali k njim ter se ne dali
skubiti ladkim in Zidovekim ,poitenjakom®.
Ali tudi v dufevnem obziru #kodijo ti
wnarodni* trgovei svojemu narodu, ker
tujee, ki pride v Tret, videé nad veemi
prodajalnicami sgolj laike napise in table
wisli si res, da so Slovenci v Trstu zgub-
ljena raja, ki se ne sme pokazati mej svet,
dée manj pa govoriti svoj jesmik. Enako
pride v dtscune teh ,narodnih* trgovcev
destokrat slovenski kupec ter v jako spake-
drani laddini uprada, kar geli. Trgoveo, ne
umed ga dobro, prinese mu kaj druzega
in vedkrat krati se das brez potrebe.

Kaj naj povemo o brezduinih trgoveih
v starem mestu! Tu se desto prodaja razno
blago po sramotno nizkih ocenah in nasi
preprosti ljudje dajejo se preslepiti ter
kupujejo — madko v vredi. kajti roba ta
jo stara in nidvredna. Tudi teh pijavie bi
slovenski trgovei lehko obvarovali naie
ljudi, ako ne bi se srameiljivo skrivali za
svojimi italijanskimi napisi.

In ni-li abotno zahtevati od slavnega
magistrata, da spoituje nado narodnost in
jezik, ako se ga v grajevredni bojazljivosti
sramujejo celo narodni trgovei v Tretu!
Priporoéate nam, da se dréimo slovenskega
roka ,svoji k svojim* — sami pa se ga
ogibljete ter nodete pripoznati, da ste i vi
»8v0ji*, nade narodnosti in jezike, Raso-
besite slovens<¢ napise nad svojimi pro-
dajalnicemi in nudi ljudje bodo vedeli,
kam se obraiti, vade prodajalnice bodo pa
vse enako obiskovane po domadinih.

Tudi nadim odliénejéim krogom -—
slovenkiinteligeneciji v Tratu
— dali bi radi svet: da namred odprd odi
ter ne zshajajo v one lokale, nad é&ijih
vratih se bliféé velikanski ladki napisi,
ali veaj, da odloéno zahtevajo od dotiénih
gospodarjev, da iste nadomeastijo s sloven-
skimi ; ako tega noéejo, pa nasj szapusté
te lokale ter si poiddejo druzih, kjer bodo
ajih narodnost bolj apodtovali za slovenski
denar. Saj je vendar mnogo gostilnidarjey
in kavarnarjev v Tretu, ki bi kaj radi pre-
monili svoj ladki napis, ako bi jim sloven-
ska druzba zagotovila, da bode obiskovala
njih gostilno ali kavarno.

Prava ironija so ladki napisi na nekih
kavarnah, kjer se shajajo nkoraj izkljué-
ljivo slovenski gosti, a nikdo ne vidi in
8é ne zmeni za to anomalijo, Osobito v
jedni kavarni zbira se nada inteligencija,
koji se pa niti ne sanja, kako veleva nje
narodna dolZnost. Gospodarji teh kavarn,
kakor tudi druzih gostiln v wmestu, bi iz.
vestno prav nié ne izgubili, ako bi se otresli
svoje zaspanosti ter dali tudi svojim
gostom, kar jim gre,

Tow nepriliénostim ni nikdo drugi
kriv nego grajevredna apatija nade inteli-
gencije, koja, no da bi bila prostejiemu
narodu v vzgled, daje mu s tem potuho,
kajti tihoma pripoznava celo krivico, ki se
nam godi od strani zasebnikov, ki Zivé ob
natem denarji. Kaj pomagajo vai nadi

shodi in ukrepi drudtva ,Edinost*, ako

nikdo ne dr#i dane besede in gostje sami,
dobro vedodi za te sklepe in obete, strp-
ljivo molde, ko nam tujizem preplavlja do-
made polje!

Zganite se tedaj slovenski trgovei in
kupei ter razobesite svoje alovenske na-
pise, da avet spozna, da Trst ni #e utonil
v lahonskem morju ter da je pidlo stevilo
v zadnjem #tetju tu nadtetih Slovencey
samo broj szavedajodih in srdnih sinov
matere Slave; poleg njih pa da biva v
Testu in okolici #¢ dvakratno #tevilo ne-
zavednih, katere #0 nasprotniki zapisali
mej svoje. Blovenski napisi bili bi znak
slovanstva v Trstu !

Porotilo
legitimacijskega odseka ob volitvi jednega

fdrimmega poslanca za kmedke obdine sodnih

dkrajev istrskih: Pored, Matavun, Buje,
Koper, Piran, Buzet, Vodnjan, Pulj i
Roving.
(Nadaljevanje.)

6. Iz jednacega razloga — ker je bil
namred kaznovan — odklonili so glas
Pavla Bimonoviéa. Kakor trdi komisija
bil je Bimonovid leta 1886 kasznovan radi
nekega slodinstva. Protest pojaénjuje, da
je bil imenovani leta 1885 obsojen radi
nevarnega Zuganja (,per seria minaccia®)
na 4 tedne zapora. SBimonovié je bil tedaj
najbrie keznovan radi hudodelstva javnega
nasilstva po nevarnem Juganji; ker pa ni
jasno, je-li od dneva dovrdene xazni do
vsprejuma Simonoviéa v volilno listo pre-
tekla doba 5 let, je njega volilna pravica
dvomljiva,

Drugi #tiri volilni mogje niso smeli
voliti, ded, da njihova identeta ni sagos
tovljena.

7. Glede Matija Kramerja pokojnega
Ivana se je trdilo, da nima vulgarnega
imena ,Banéina*, kakor je zapirano v legi-
timacijeki karti, in da mu je vulgarno ime
«Sergente*. Iz protesta je rasvidno, da je
Kramar oporekal trditvi tej ter je povedal,
da je bil paé pri vojacih ,sergente® (na-
rednik), da pa njega in njegove hide vul-
garno ime je ,Banéina®*, To apridujejo
tudi dve prilogi protesta in sicer jedna od
#upnika in druga vedih obéanov iz Rakotole.

8. Anton Rsjko pok. Ivana (Tome-
lini) iz Montrilja ni emel voliti, ker v vo-
lilni listi ni nobenega Rajka s pridevkom
Tomelini. Kakor pravi protest, trdil je
Rajko pred komisijo, da so Ze njega dedi
nosili ta pridevek, Protestu je tudi prilo-
#ena priloga ved obdanov iz Montrilja, pri-
éujoda da ima ta Rajko, kojega vo oni volili
in ki je pridel dne 4. marca k volitvi, v res-
nici pridevek , Tomelini®*, Tudi iz sapisnika
volitve volilnih mo# je razvidno, da je pri
Autonu Rajko pridejan pridevek ,Tome-
lini*, gotovo v ta namen, da se razlodi
od kakega druzega Antona Rajka, ki utugne
tam bivati.

9. Glede Josipa Bkropete pok. Josipa
trdila je volilna komisija, da njemu je ime
Jakob Josip Skropeta, in ne samo Josip
Skropeta, Bkropota je protestoval trded, da
80 ga pod imenom Josip Skropeta poklicali k

.vojadkemu naboru da mu vsi uradni dopisi

prihajajo pod tem imenom in da v vsej
obdini Novaki ni druzega, kojemn bi bilo
ime Josip Skropeta pok, Skropeta. Tudi
za tega volilnega mo#a pridejano je pro-
testu jednako potrdilo obdéanov, kakor za
Rajka in Kramerja.

10. Glede Antona Pribetida Gamba.
rada trdilo se je, da je bil kaznovan radi
prestopks po § 460, ne pa da bi se po-
vedalo kedaj, in da se v volilni listi ne
nahaja nikdo a imenom Anton Pribetid »
pridevkom Gambarada, Protest omenja na-
dalje, da je komisija trdila, da je Pribe-
tidu pridevek ,Gambar* in ne ,Gamba-
rada*. Protestu je pridejano spridevale
prvotnih volilcev, v kojem ti-le trde, da
so izvolili volilnim moZem uprav istega
Antona Pribetida, koji je pridel dne 4.
marca k volitvi in da le ta in nikdo drugi

v ubéini ima pridevek ,Gamburada®.

Tudi glede tega volilnega moda raz-
vidno je iz volilnega zapisnika volitve vo-
lilnih mo#, da je njega imenu pridejan
pridevek ,Gambarada®.

Pripomniti bi #e bilo, da se je tudi
oporekalo identiteti volilnega mo#a Pavla
Koseto, navedenega ad 4, &ed, da mu je
ime Ivan Pavel Koseto.

Kar se je reklo glede Antona Vita
soviéa (8. I) in tam navedena postavna
doloéila, veljajo tudiza volilne moie, ime-
novane pod #tevilkami 7—10. Glede vseh
teh volilnih moi bilo je nepostavno, da
e jim je odrekala voliloa pravila.

11, Blednjié so de odklonili volilnegs
mo#a Antona Radosa pok. Gadperja iz
Visnjana, éed, da nima nikakega posestva,
od katerega bi se pladeval sploh kak da-
vek ali pa zadostni davek. Proti tej tr-
ditvi govore protestu pridejana dokazila,
da je Anton Rados pok. Gadparja is
Viénjana tvkom &asa sopet dobil v svojo
last poscstvo, ki je bilo delom a zarub-
ljeno po visokem erarji, in da poseda nedaj
zemljiéde pribligno 80 oralov.
Tods ne glede na to, ako je bila tudi
njega posestvo zarubljeno, imel je Rados
volilno pravico. .

V Vodnjanu in Poredu odklonili so
tedaj 9 volinih mo# (Vitasovida, Pa-
stordida, Koseto, Solids, Kramerja, Rajko,
Skropeto, Pribetida in Radoss) povsem
nepostavno, dé, celo proti jasnim do-
lodilom postave.

Na veeh treh volisdih dobila sta oba
kandidata vesk po 98 glasov. SBedaj treba
premidljati, kak vpliv so imele te odklo-
nitve na vspeh volitve, ako so v poitev
jemlje, da jo izvolitev 12 volilnih mo#
Pomjanskih s ozirom na volilno agitacijo
dvomljivih in da sta glasova volilnih moZ
Bilian in Bimonovid tudi dvomlijiva.

Ako bi bilo tudi res, kar se
tedi o volilni agitaciji v Pomjanu, vender
se ne more sahtevati, da so gla-
sovivolilnihmoZ Pomjanskih
pridtejejo dru. Vergottiniju,
kakor tudi ni dopudéeno, da se glasovi, ki
8o bili nepostavno odklonjeni, pridtsjejo dru
Laginji.

V radun je treba torej postaviti
98--83=186 glasov, kojemu dtevilu so fo
pridteti pomjanski glasovi; in ako se tem
pridteje 9 odklonjenih glasov, imeli bi 195
glasov. Priteti bi se morala e dvomljiva
glasa Biliana in Bimonoviéa, ako se po-
kaie, da se jo tudi njima po krivici odrekala
volilna pravica.

Absolutna vedina snadala bi torej 98,
eventuvalno 99 glasov. Toliko glasov ai
dobil noben kandidat in zato ni bil nikdo
izvoljen, Ali tudi jednakost glasov ni bila
veljavna, ker se je nepostavno od-
klonilo ved volilnih mo# in so nekateri
glasi dvomljivi. In zsato ni bilo opra-
videno,dsse je na podlagi te jednakosti
glasov izvriila druga volitev, koja oija
volitev naj bi konedno dolodila izvolitey,

Legitimaocijeski odsek smatra
torej predstojedo volitev Ze v
tem stadiji kot neveljavno, ki
se mora uniditi, ne glede na to, kar
se je posneje pri tej volitvi
godilo.

Vzlic temu meni legitimacijeki odsek,
da je potrebno govoriti tudi o postopanji
pri v#ji volitvi. (Koneo prih,)

Politicni pregled.
Notranje deiels.

Driavai szbor 21. seja dne 13.
julija bila je prevaina za Trst in njega
okolico: obravynavaliso ob novi
uzitninaki érti, Porofevalec g. dr.
Menger otvoril je debato povdarjajoé, da
pravica zahteva, da so v Trstu uvede
ugitninski davek. Sicer se ne da tajiti, da
nove naredbe hudo zadenejo prebi-
valstvo triadko. Zato pa je zahteval odsek,
da se znifajo davki za prvih b let ter je

zuhteval, da se kolikormdéi obzirno postopa



Posl. Luzzatto se boji, da je
uditninski tarif previsok. Dunajski tarif
ni primeren za mesto triadko, Ako morajo
trgovei pladati dodatno carino, je to prav
za prav dvojno obdadenje. Vided pa, ka-
kega midljenja je odsek, niti node staviti
posebnih predlogov.

Posl. Burgstaller pravi, da to je
stoletja stars, zapisana pravica, da se v
Trstu ne pladuje uditnine. Velka krivica
je, ako se odpravi ta svoboddina. Tudi po
govornika menenji jo uiitninski tarif pre-
visoko odmerjen, tembolj, ker so dunajeke
in triaike razmere povsem razliéne, Mesta
triakkega bodoénost je nejasns, dodim je
mesto dunajsko = njega povedanjem zado-
bilo pogoj nadaljnemu razevitu. Fo novem
tarifu s0 posebno hudo zadeti
triadkiokolidani,

Finandéni minister dr. Btein-
bech povdarjs, da nikdo ne taji, da ne bi
bilo potrebno da se po odpravi proste
luke avede ufitninski davek. Pritoibe ve-
ljajo najved u#iinineki liniji in pa dodatni
carinii. U#itninaka linija usta-
novila se je po komisijalnih
obravnavanjihz mestom triné-
kim. (Okolidani, zapomnite @i to! Op.
vredn.) Trebalo je izbrati drto, kojo je
moZno nadzorovati. Posledica temu je se-
veda, da so priila v &rto nekatera sela,
imejoda znaéaj ,dedele®, Viada pa je ie
v odeeku izjavila, da izda prehodna dolo-
dila, veljavna za 6 let in da dovoli de
druge olajiave: pavialiranje, pladevanje
davka na obroke, da se davek na vino
"plada po oddaji itd. Ni pa res, da bi bil
uditnineki davek triadki tako velik kakor
dunajski, ker je ni#ji. Pomisliti pa je, da
sedaj odpade splodna svota 887.500 gld.,
kojo je dosedaj mesto pladevalo driavi.
~ Po govoru finandnega ministra predli
8o v podrobno debato,

K § 1. (uvedenje uiitninskega davka
na opojne pijade, sladkor in mineralna
olja) oglasi sa k besedi poslanee Ivan
Nabergoj ter pravi: Pravni ta nadrt, o
katerem se obraynava, je sa vso okolico
krideda krivica, Po tem naértu pri-
dejo v uiitnineko &rto vasi, ki nimajo naj-
manjega znaka kacega mesta in gaizvestno
tudi nikdar ne zadobe. Ta naredba je za
prebivalce okolice preostra. Okolica truska
vetrajala je trdno v veeh vi-
har)ih, razsajaviih ob Adriji. (Pohvala
na desni). Be divi mnogo njih, ki o v
viharjih leta 1848. in v vojnih dobah |
1869. in 1866. =apustili svoja domada
ognjidds, da so s puiko v roki varovali
obredje proti notranjim in vnanjim so-
vragnikom,

Posl. Burgstaller: Tako je storil
ves Trat!

Posl. Buklje: Mir!

Posl. Burgstaller: To je res!

Posl. Btalita: Res je, tudi jaz sem
bil poleg! (Nemir.)

Posl. Nabergoj nadaljuje: V za.
hvalo za to naj bi zadela ubogo prebival-
stvo toli kruta usods. To bi proveredilo
gonpodareki in polititki propad prebival-
stva. Triadka okolica jedi Ze stoletja pod
ptujim pritiskom, bres avtonomije, bres
prijateljev in brez varstva; istiskalo se je
to okolico, kakor kako ocitrono. V blinji
bodoénosti utegne driava apelovatina po-
#rtvovalnost vech narodov. Da bi le naéla
odmev pri taistih, koje sedaj podpira na
strodke okolice, (Ziu pohvalain ploskanje
na desnici.)

Poslanca Burgstaller in Luzzatto sta
#e nasvetovala nekatere premembo, ki pa
niso obveljale. Potem so vsprejeli veo po-
stavo v trotjem branji.

Poslanci Fuss, Roser in tovaridi
predlagajo, da se izvoli sdravstven odsek
24 élenov, kojemu bode nalog sestaviti
postavni nadrt 3a osnovo sbornio zdrav-
nikov. —

Proradunski odsek vaprejel
jo v svoji seji due 15, t. m. 2z 21 proti
b glasom Plenerjuv predlog, da se odpra.
vijo izredoe doklade pridobitnemu davku
za nidjo razrede davkopladevaleev, Proti

predlogu glasovali so &lani konser va-
tivnegn kluba. Potem so vsprejeli
resolucijo Sukljevo, s kojo se vlade
pozivlja, da #o v jeseni predloi novo re-
formo davkov.

Vnanje driave.

In Carirada porodajo: Najmoéneji
rod, Asiri v Jemunu se je spuntal. Vo-
jaki, nad ustade poslani, bili so tepeni in
izgubili so 100 mo#. Guverner Jemenski
javlja, da imajo ustadi puske repetirke in
kanone. Ministerski svet je sklenil, da we
v Jemen odpoilje 10.000 mo#,

+Popolo Romano* poroda: Po-
gajanja o trgovinski pogodbi mej Italijo,
Neméijo, Avstro-Ogersko in Svico priéno
dne 27. julija v Bernu. Malvano in drugi
viiji uradniki imenovani italijanekimi po-
sredovalei.

5t D B gl e

Z Stajerskega. [Izv. dop.] (Stanje
nadih uditeljev,) Pred menoj ledi
pismice, dodlo po nakljusbi mi v roke,
katero pismice je drastidna slika, kako de-
lajo pri nas z uditelji, ako ti svojega ver-
skega in narodnega prepridanja ne zatajé. V
nekem trgu slufil je dolgih dvajset let iz-
vrsten uditelj, priljubljen ljudstva szbog
svojega prijaznega vedenja, vernega obna-
#anja in narodnega midljenja. To vse pa je
stradno bodlo v odi njegovega tovarida,
strastnega neméurjn. Dolgo je ril in iskal
prilodnosti, ga odrniti pri vidjib, dokler ga
slednjid ne =zatodi, ded, da je v gostilni
nekod izgovoril : Ako pridejo nad nas Rusi,
potegnili bomo = njimi. Kmalo po tej za-
togbi izda ¢. kr. okrofna sodnija povelje
#andarjem, naj uditelja primejo in odvedejo
v Celje, ne da bi se bilo 0 resnici
ovih besed prej preiskovalo
Kako je to prevselo g. uditeljn, ko o ga
kakor hudodelea prijeli in gaali v =apor,
pite sam: ,Kakor v #aredi pedi ne mwmore
voda smreniti, ravno tako je nemogode
Jdloveku* mene kaj tacega doliti, kajti
moje srce je, smem redi, kakor kristal &isto
v patrijotidnem obziru in kakor pred kot
vojak, sem tudi sedaj pripravijen za domo-
movino umreti®, Dalje pide: ,Vzeli so mi
nodek, krajoarje, uro = verilico, pustili so
mi pa disto mojo arcé!*

Se le potem se je narodilo okrajni
sodniji, da je o resnici ovikh besed pre.
iskovala in ker nobena prida od
mnosib ni vedela o tem nié, izpu-
dden je bil de le sedmi dan iz zapora.
oPridem domov ves prestraien, pobit,
straino ranjen na moji dasti, brez vsega
ups ...

Toda mislite, da se je obrekovalou
kaj sgodilo za to? Ni&, disto nid, temved

on je #e veduo kakor popred naduditelj,

kjer si #e vedno nabira lavorik za nemitvo
s vednim dduvanjem zoper Blovence.

Ta si nabira e druszih lavorik in te
80 v ozki zvezi z nevaruostjo otrok, njemu
izrodenih. Minolo zimo, ko je pokrival nade
hribe skoraj neprodiren aneg in stiskal
wras, kakorinega stari ljudje ne pomnijo,
ukazal je dolarjem na streho, da izmetejo
preobilico snega. Kdor pozna nevarnoati
tega dela, éudil se bo, da se upa za var-
nost wladine skrben uditelj takéno delo
isrodevati otrokom! Se lepse je pokazal
svojo skrb za otroke v krifevem tednu v
soli, ko se je sludajno nekewu dvlarju
raslil petrolej in je uéitelj zahteval od do-
larjev #veplenk, da ga je uigal. Velik
plamen in smrad prestradil je otroke, da
20 zadeli skozi okna skakati in si jo v
tem neko dekletce roko pokvarilo. Mogode
da bi bile nesrede &0 vedje, da je niso za-
branili ljudje, iz cerkve prideddi. On pa
Je v doli dalje udil, naj otroci v taki pri-
liki petrolej le uigejo, brez da bi pomislil,
v kolike nevarnosti in nesredo spravi s tem
priproste otroke z staridi in drugimi vred !
Vsa ta njegova dejunjs, nevarna za mla-
dino, zapomnili so si stariéi in sedaj mislim
8¢ po gg poslancibh bodo pritoZilli na

viljem mestu, Ali to kaj izda in se ga

znebe, ne verjamemo, vsaj je on
od veje, katera v podobi ponemie-
valne #ole in #éavanja zoper nud narod
tepe nade pravice v prah....!

Nasproti pa se je moral prestaviti prej
omenjeni g. uditelj, ne da bi se mogla
kaka krivda dokazati; pa tudi ko s¢ jo
nedolinost njegova pokazala, ne da bi se
sadostilo &asti njegovi! To nam daje kaj
misliti. Preganjajo se nam postenjaki in
znadaji, snadaji tam, kjer so nam najbolj
potrebni v odgojo otrok ! Nasproti pa se
povzdigujejo na boljia mesta ljudje brez
znadaja, le da voljo svojih vidjih spolnjujejo,
na izvrstna sprievala gleda se po nekod
le v drogi vrsti!

Ta nedostatnost v nudi uditeljski upravi
naj pripravi gg. poslance nado do resnega
koraka pri g. ministru Gaudu !

Resnicoljub.

Razlicne vesti.

Iz drZavnega zbora. Véeraj je pridela
proradunska debata. Prvi je govoril &edki
poslanec dr. Grégr. Njegova stranka je
narodna, svtonomistiéna in v resnici avo-
bodoljubna. Govornik je svaril Poljake,
da se ne vedejo z Nemoi. Njegova stranka
se bori za obstanek naroda d&edkeges, Za
Grégrom govorila sta poslanca Menger in
Suklje za proratun, Ciani in Hofwann
proti. Trgovinski minister je predlodil po-
stavni nadrt ob napravah za pospedevanje
sporazumljenja mej obrtnimi podjotnikiin
delavei, Poslanec Nabergoj jo interpeloval
radi uvridenja mesta trialkega v prviraz-
red aktivitetne doklade driavnih uradnikov.

Infamija. Doznali smo, da ndrodni
nadi nasprotniki uporabljajo celé szadevo
odprave prosta luke, da bi okolidane huj-
skali proti nérodni stranki, odnosno proti
zastopniku natemu, g. Ivanu Naber-
goju, dek: tu ga imate sedaj va-
fega Nabergoja, sedaj vidite,
kaj yam jeon izsposlovall®* Po-
stopanje to znadi skrajno infamijo. Resnici
na ljubo moramo priznati, da so se zastop-
naii ob tej priliki poteno trudili in da so
v polni meri vrdili svojo dolinost, da bi
kolikor-si-bédi izposlovali za okolidane nade.
Osobito pa nam je priznati da jo g Ivan
Nabergoj vee storil in poskusil, kar je
bilo v njegovi modi. Da ni dosegel, kar je
gelel, ni njegova krivda, Vsaj so se tru-
dili tudi drugi imenitni gospodje in krogi
— g. tupan Pitteri, vodja Polonio, poslanci
Burgstaller, Btalitz in Lussatto, celi mestni
sastop, trgovinsks sbornica —, da bi do-
segli,da se veaj sa par mesecev odlodi kritidni
ta moment, ter da bi kaj izdatnega do-
segli na korist meetnega prebivalstva
— ali vee jo bilo zaman! V ob debati gosp.
#upana porodilu a0 v mestnem zboru iz
redno konstatovali, da se jim je paé dalo
nekoliko obljub gledé na malenkostne in
postranske stvari, v glavmnih upra-
danjih paniso nid donegli. Ako
Nabergoju oditate, da ni nié dosegel, upra-
damo vas po vaej pravici: zakaj vada
italijanska gospdda niso niéd
opravili, da-si wo letali po Dunaji od
ministia do ministra, od parlamentarca do
parlamentarca? Dosegli niso nig, ker je
bilo #e napnej dolodeno, da se nid ne
spremeni, in ker je bila vlada veled tega
neizprosna. — Ako so ta sumnidenja
in podtikajna zlobna do skrajnosti, je pa
naslednje — otrodje-emedno. Z ne-
poznane strani #iri se mej okolicani be-
dastoda, da je namred viada le zato tako
trdovratna, ker jej politiéno druitvo ,Edi-
nost® v novejiem éasu oponuje. Bedak je,
kdor kaj tacega trdi, #e vedji bedak pa
oni, ki kaj tacega verjame. Ko so na Du-
naju ukrepali ob odpravi proste luke tr-
#aiko, imeli so izvestno v prvi vwrsti pred
ofmi velike driavne koristi in
bore malo so poitevali nade lokalne raz-
mere in praske: za politiko pa, kojo tira
nade politidno drudtvo in za osobe, ki stoje
na delu drudtva, so se gotovo toliko zme-
nili kakor za lanski sneg. Z nadimi po-

list 1 slanci sme viada zadovoljon biti, — kajti

ne delajo jej posebnih preglavie — in
vender niso nidesar dosegli, da-si bi bili
radi. Ne begajte torej ljndstva in ne va-
rajte jeo!

Iz porotila legitimacijskega odseka
izvedali so éitatelji na®i o laZnjivem in dr-
znem protestu, kojega je uloZila italijanska
stranka proti volitvi volilnih moZz v Pome
janu. Protest ta je nesramen napad na
éast in podtenje nasih dubovnikov. Mi bi
svetovali gg. duhovnikom, da »e obrnejo
do predsednibtva driavnega zbora s po-
sebno proénjo, da izvedo imena onih, ki
80 podpisali ta obrekovanja. Potem pafne
kaZe druzega, nego sodnijikim potem iskati
si zadoddenja. Kot pride gledé postopanja
#upnika Vodopivea navaja redeni italijan-
ski protest -— kakor smo posneli iz po-
redko ,lstrie* — naslednje osebe: Giu-
seppe Sossich fu Martino, Matteo Perossa
fu Giovanni detto Forbese, Antonio Pe-
rossa fu Andrea, Matteo Perossa fu An-
tonio, Giovanni Cociancich fu Mutteo, Gio-
vanini German fu Giusepne, tutti da Pau-
gnano, Giuseppe Bonin fu Antonio da
Manzono. Matteo Parossa fu Giovanni da
Figarola, Giuseppe Perossa detto Soldatich
da Figarola, Giuseppe Vescovo di Matteo
dai Zupancici, Giovauni Vescovo fu An-
drea da Paugnano. Protest pravi nadalje,
da g. Zupnik Vodopiveo ni hotel dati na-
slednjim osebam listka za ev. obhajilo:
Matteo Bencich fu Gorgio, consigliere co-
munale di Paugnano; Giovanni Perossa fu
Matteo, Giovanni German fu Giuseppe,
Giovanni Perossa fu Matteo, Antonio Co-
ciancch fu Matteo, e perfino a donne,
mogli o figlie di eletturi nostri come Ma-
ria Cociancich di Antonio, Ana Bencich
di Giuseppe, Antonia Vescovo di Antonio,
tutti da Paugnano, tutti da udirsi al caso
in quulith di testimoni. Protest navaja
naslednje volilce, ki no naime prvotno va-
prejeli italijansko listo, a s0 pozneje valed
silnega pritiska glasovali za slovenske kan-
didato: ,Ed in prova citiamo i nomi di al-
elettori che dopo aver accettata la nostra
scheds, terrorizzati dalla predica della do-
menica |la riconsegnarono e votarono col
prete: Cociancich Giacomo fu Giovanni,
Crevatin Giovanni di Matteo. Crevatin An-
drea fu Giovanni Maria. Crevatin Giuseppe
fu Giovanni, Crevatin Antonio fu Giovanni,
Mursich Bortolo fu Giuseppe, Vutrovas
Giovanni fu Matteo, Crevatin Michele detto
Movrasa, Dobrigna Matteo detto Zula
e Marsich Giovanni Maria detto Ciuda,
tutti da Loparo sotto Trusche rispettiva-
mente Paugnano, i quali tutti ebbero la
scheda nostra da Andrea Giacomin di Gio-
vanni, capovilla di Loparo, Cosi pure Co-
slovich Antonio fu Antonio detto Turas,
Giovanni Coslovich fu Michele detto Iuras,
Antonio Sau fu Andrea detto Movrass,
da Trusche, Cociancich Matteo detto Bor-
don, pure da Trusche, Giovanni Marsich
di Giuseppe, da Zabavia, Buzzai Giuseppe
fu Giovanni ¢ Giovanni Rasman fu Mi-
chels da Popetra sotto Trusche i quali
tutti c¢hbero la scheda da Govanni Lo-
vresich fu Giovanni consiglicre comunale
di Trueche.

Imena smo priobdili po italijanskem
pravopisu, kakor stuje v protestu.

Zs danes nam prostor ne dopuda, da
bi obdirneje odgovarjali na drzen ta pro-
test, toliko pa se nam je potrebno zdelo
povedati, da nadi rodoljubje na Pomjan-
#8ini veds, pri dem da so. BSicer sta nam
doéla o tej zadevi dva dopisa z odlidne
strani, kojih podatke tudi porabimo.

Znanl puostolovee LIl Piccolo* re-
penéi se v atevilki od 15. t, m, proti oko-
lidanskemu poslancu g. Nabergoju, ker se
jo ta drznil v driavni zbornici dotakniti
se xatiranja triadkih okolidanov od strani
lahonske previadajode stranke. Ponosno
bije ob prai rekod, da triadka obdiaa vz~
driuje .slovenske* cerkve in dole v oko-
lici, katere pladuje z obéinakim de-
narjem. ,Piccolo* namred prifteva ves
obdinski zaklad edino le Lahom, ne misli

ps na teike obdinske doklade, koje nosijo



ter bodo v de vedi
okolidani valed

meri morali nositi

uprav  dobro znanega
gospodarstva v mestnej Sopirni  paladi.
Ubogi  okoliéani plaéujejo mogoénemu

magistratu, kateri jej v zahvalo predba-
civa, da jej vzdriuje #ole in cerkve »
»8v0jim* denarjem! Eunako gnjusno oéi-
tanje zmoZna je izustiti samo ta brbljava
éenén, Na druge nesramnc zabavljice, ki
jasno priéajo o moralui propadlosti lahon-
skega dasopisja v Trstn, odgovarjamo le
8 — pfui! Bram vas bodi!

Iz triadke okelice se nam piie: Bo-
jimo se za Instni obstoj tu v Trstu in
njega okolici, in mesto da bi se nas pod
piralo od dotiénih strani, jemljejo se nam
de one avele stare pravice, katere smo
uzivali do sedaj. Dosedaj smo se zanadali
na cerkev, ¢ed, tu ima ljubljeni rodni
naé jezik de svoje pravice; vaaj Boga nam
je dovoljeno hraliti v materinem jeziku.
Dogodki zadnjih dni poudili so nas, da se
je pridela ruditi zadnja naiéa zaslomba,
naia tyrdnjava. Stoletja Ze odmeva po glavni
cerkvi sv. Justa beseda slovenske prepo-
vedi ; stoletjn poje se v tej cerkvi v rodnem
pafem jeziku in s tem hvali Stvarnika, In
kar je tu veljalo do sedaj, kar je smelo
biti v éasih narodne, ne svobode, temved
suZnosti, to se podira danes, v dnevih vee-
obée ,pravice in enakopravnosti®. Triaiki
ordinarijat bil nam je desedaj primeroma
praviden. Ali to ,naée vodstvo* udalo se
je Zelji onih, katerim je sv. vera deveta
briga. Ix triaike mestue seje smo navajeni
prejewati udarce, a takega, kakor nas je
zadel v zadnji mesini seji, takega nismo
bili &e vajeni. Preobdutljivo nas je zadel
v imenoveni seji preditan odlok veles.
ordinarijata, Neverjetno we nam je zdelo
in vender je res. Odlodilo se je, da se s
pridetkom meseca oktobra tega leta opuste
slovenske prepovedi in sloven-
sko petje v cerkvi sv. Justa!
Gospodje niso gotovo stvar dobro premislili
in niso mislili na posledice. Te dni sem
slidal pogovor veé domaédinov o tej stvari.
Bili so to izmed najrazumnejiih okolidanov.
In ti so se izrazili, da bodo odslej rajie
hodili v pravoslavno cerkev, Go-
spdda, tu ni éala! Nude ljudstvo je v tem
mepopustljivo, vatrajno in braniti hode do
skrajnogs pravice svojih pradedov. Torej
glejte, kaj delate!

V tem obsziru pa vidi pisec teh vestic
gorostasno razliko med Trstom in Ljub-
ljano. Tu imamo istinite liboralce-brezverce,
a njih proinje najdejo dobrohoten odziv
pri naii dubovidini; tu se ne snujejo
o Kutoliska politiéna drustva®, gorpodje se
tu ne wednjo v politiko. In m bi bila bolj
potrebno, nego v Ljubljavi. Kdor ima uicsa
naj slisi! i 45

(Opomba uredunibten, Ta od jako za-
vedno strani dodli nam dopis ublagili smo
in skrajiali kol ko rmddi in ga prijavijamo,
ker je simptomatiéen za duvstvovanje xa-
vednih nadih okolidanov glede na najvejhi
ukrep veleé. ordinarijatu Spominjajodi se
P8, poznane pri nas udomadene in nelepe
taktike, protestujemo %e danes, ako bi se
nam hotelo podtikati kakoréne-koli namene,

Za podruinico sv. Cirila In Metoda
v Trstu uvabralo se je pri ,balincanju*
70 nvé, —

Prazoik sv. Alojzija obhaja #olska
mladina, pohajajoéa auvoda av. Cirila in
Metoda, v petek dne 19. jumja. Zjutraj
ob 7. uri je pri av. Jakobu sv. mada,
pri_kateri pojejo otrodiéi. Mej mado je
prvo sv. obhajilo. Slavno obéinstvo vab-
ljeno je k tej sluZzbi boiji,

Popravek. ,V 46. &tevilki &asopisa
»Edinost* «d 10, junija govori nek pod-
listkar imerom ,Swolar* o vsprejemu éa-
stitih tovaridev ob priliki zborovanja udi-
teljske ,Zaveze* v Tratu, trdeé, da je
pogredal pri vsprejemu tovarife in prijas
teljo iz okolice trZaike in Tista. Konsta-
tovati moram kot bivéi predsednik vapre-
jemnega odbora v obrambo éestitih tovaridey

in tovaridic iz okolice trzuike in 1rsta

Lnstnik pol. (irll’.t";) ,,E‘ho.f“:_

sledeée: 1. V. vaprej-muem odboru  bili
#0 le uditelji seians<iega drudtva, “katere
drustyo je direktorij ,Zaveze* svojedobno
v to pooblastil, zatorej uditelji iz okolice
trisdke in Trsta, koji so nam veliko po-
magali, niso mogli oficijelno nikoga vapre-
jemati. 2. V Trstu in okolici imeli a0 uéi-
telji binkodtno soboto poduk, torej je opra-
videna njihova odsotnost pri vsprejemu.
3. Uditelji triadke okolice so vaprejeli
predsednika ,Zavezi*, g. dr. T. R., ko je
stopil na triséka tla in s tem so tudi
veprejeli in pozdravili vee one, koje pred-
sednik zastopa. 4. Utitelji in uditeljice
triadke okolice so sodelovali pri konecertu
ter se tudi mnogobrojno udelesili koncerta
in obénega zbora.

V Seani, dne 14. junija 1891,

uditeljske ,Zaveze®.
A. Kante, predsednik.

Za vsprejemni odbor ob priliki sborovanja,

Naznanilo.

Udano podpisani naznanjom & stitim
cerkvenim oskrbnidtvom in slavnemu ob-
dinstvu, da sem otvoril na Bolkanski
cesti it. 9 lastno vod&arnico. — Izde-
lujem in prodajam svede iz pristnegn in
garantovanegn Eebelnega voska, kokor
tudi svede niijo vrste, knkeréne so v na-
vadi za stransko razevedavo cerkva, pri
pogrebih itd.

Prizadeval si bodem, da svoje Gastite
odjemnike zadoveljim 2z dobrim blagom,
toéno I;mntroibo in kolikor mo#no nizko
ceno. Priporoéavaje so za blagohotno pod-
poro biljeiim se

» najodliénejéim spodtovanjem
JERNEJ ROPAC,
Solkanska cesta 3t. 9. v Gorici,

4-4

Bliskova podta. Druitvo ,Adrifa*
v Barkovljah dobilo je od Viiko:Glinkke
cditnlnice vabilo k veselici, vriivéi se dne
7. t. m., v petek, t. j 12 junija!
Kakor jo rasviditi iz poitnega pedata
ljubljsnskega, oddalo se je na podto dne !
2. t. m,, v Barkovlje pa je dospelo dne
12. junija!! Potrebovalo je torej colih |
deset dni sa pot iz Ljubljane v Bar-
kovlje. To pa je Fes bliskova poita! )
Iz Hrenovske fare se nam piie: V
tej fari jo ljudstvo zares zavzoto za dast
boijo in kaj rado #rtvuje za poboine na-
mene. Pri sv, Miklavi napravili so nove
zvonove in xvonik, v Swiheli so pokopa-
lidée lepo popravili, v Hrudovji so cerkev
in oltarje popravili, v Hradeh so si naku-
pili nov krifev pot, v Straneh popravili
zakristijo. Pri av. Bricu na Nanosu popra-
vili so cerkvena okna in streho, napravili
Kritev pot in druge cerkvene potrebifine,
tak6, da je cerkev, ki jo bila poprej vsa
razskopana, sedaj v najlepem redu. Vase
to je blagoslovil veled. g. #upnik Puc =
atistenco. Zidarska dela preskrbel jo Ma-
tevé Premru, po domade Simo in mizarska
Ignac Pivk, oba iz Hrenovce., Tadva iz-
vrstna sta v avoji stroki, ali tudi sicer v
vsakem pogledu. (e so pa podruinice to-
liko storile, smemo pa tudi upradati, ali:
farna cerkev nié ne potrebuje? — Bicer
pa bodi izredena prierdéna sahvala nem,'
k vedji slavi boiji.

Popotaik.

Aviso. Zaradi smagotovitve zakupne
dobave oves, sena, slame, drvd, premogs,
koaksa in sved za éas od dné 1. septembra
1801 do 81. avgueta 1892 vriile se bodo
pismene ponudbene obravnave v uradnih
prostorih ¢. in kr. vojadkih preskrbovalnih
magacinov in sicer v nastopnih postajah:
v Celovei dne 1. julija 1881, v Mariboru
dne 7. julija 1891, v Gradoi dne 18. julijs
1891, v Ljubljani dne 17. julija 1891, v
Trstu dne 20. julija 1891, v Gorici dne
22. julija 1891, v Pulji dne 24. 18081, Na-
tanéneji pogoji in ponudbeni obrazei raz-
vidijo se iz oblirnega rasglasa v ét. 180.
«Blovenskega Naroda* = dné 11. junija 1891.

Rojansko posojilno in konsumno drus-
tvo Predstojniitvo tega drudtva nas prosi
objaviti, da ee novi udje vsprejemajo veako
nedeljo pop. od 4 do 5 ure v peveki #oli
druitva ,Zarja* v Rojanu pred cerkvo.
PredloZila so s0 de pravila in &im prej
bodo ista potrjena, zadne drudtvo avoje
redno delovanje.

Kava po triadkih kavarnsh neki po-
drazi po odpravi proste luke ter bode atala
skledica érne kava 10 kr. mesto 8, kakor
dosedaj. Naredba ta bila bi pa dotidnim
kavaraarjem samo v §kodo,

Poskus samomoru. lzdelovalec ded-
nikov ¥artin Rus skodil je raz okno svo-
jega stanovanja od same 7alosti, ker so
ga potrdill v vojuke. Teiko poikodova-
nega prepeljali so ga v bolnico,

Ljubezniv ljubimec mora biti neki
Anton Gelsomini, ki je svojo ljubico Ano
Gentili tuko proganjal se svojimi groznjami,
da je reviea od samega strahu zblaznels.
Sodiiée obsodilo ga jo pri predvéerajinem

ki so kaj pripomogli

|| u kratko niSta preostalo, te

Spomladansko zdravljenje

nnfhouae jo s énjem iz tavEentroX (millefiori),
kri &istels in meprokosljivo aradstyvo zopor pa-
lenjo v Zelodou, homoroidalne. bolesni itd, — Za-
vitek z navodom, za 12 dni zdravljonja, stano
50 nov., dobi wxe edino v 8 10

odlikovani lekarni Praxmarer (tolefon 207)
Al due Mori, Piazza Grande,

podiljatve lzvriujejo se neutegoma, Cuvati
#o je troba ponarajenega zdravila,

Poitne

Krasne nzorke na privatne
20~1% badava | franco
Joite navidjene h‘llgv ugoraka za krojade
nefrankirano i uz uloxak od 20 for., koji ée

%0 nakon ovrione narudbe uradunati.

Tvari za odjela,

Peruvien i Dosking za visoko svedenstvo;
propisane tvari za o. kr. Sinovaidke uniforme,
te za veterane, vatrogasce, sokolade, Hvré;
sukno xs biljard i igradje stolove, loden i
nepromodne lovadke kapnte, tvari koje se pere.

Plaid xa putnike vd 4 - 14 itd,
Tko Zeli kupiti jeftine, podtene, trajne, éisto
vunene suknene tvari nipoito jomne cunje,
#tono ih vud nudjaju, te jedva nose
krojacike troikove, neka se obrati na

Iv. Stikarofsky-a u Brau.

Veliko skladiite sukna Austro-Ugarske,

U mojem stalnom skladiltu w vriednostli od
z«‘u:ml“?.j for. ? ‘: to du mojoj svjetakaj
vaiel jost pojmljivo, da preostane mno
odrexaka; nvuh‘l, raznmno misledi 60\']3
mora sam uviditi, da so od tako malenih osta-
naka | odrezaka nemoZe poslati nzorke
jor nebi uz koju stotinu marnéala unzorkah
ge ono usljed
toga prava slieparijs, kad tvrdke sa suknom
objelodanjuju usorke odrexaka 1 ostanaka,
te su u takovih sluéujevih odrezel uzoraka
od komada, nipofto od ostanaka; nakane
takovog postupanja josu bjelodane, —

d i, koji edopadaju, z& :quﬂu
(v)n:l‘,::v'nc‘fjl(&“ume”;?m' :\L’N boju. duljinm
0.

Po#iljke jedino wuz .lunko pouxetje
Y preke 10 fo:?l’rmko. 18.-2¢4

" s Geakom, om,
D e B oo, i BUstiom

naruditelje

AveusT BRUNNER
TRST
Via Conti stevilka 6 a.

e p———

Die Maschinon-Fabrik
; und Eisengiosserei von
August Brunner
fibernimmt allo einsohlii~
gigen Arbeiten als:
MASCHINEN,

Tovarna strojev in
folezolivnica

Avgusta Brunner-ja |
provllllw VAA Wom Spa-

dajoda dela kakor:
STROJE, PRESE, BE-

BALKE, ZELEZNA PRESSEN, PUMPEN,
OMREZJA, STOLPE, | GITTER, 8.ULEN,
CEV]. vedia ‘nN?'nj. » B llBhll(‘l.o n:::uro und

POPRAVLIANIA- | RRPARATUREN.

Za notranje jdekole Nach dem Inlande
prosto carine. | EEFEM, zollfrei,

Telefon atv, 201, 8 - 12

Gandeo-ve Skropilnice

proti peronospori od mnogih strani za
najboljie spoznane, se dobivajo le pri

Zivic in druzb. v Trstu

—1 ulica Zonta 5
po lanski niski ceni. — Dobivajo se
tudi izvrstne Zvepljalke za trte in
in vsakovrstni stroji za kmetijstvo ;
mlatilnice in &istilnice za Zito, stiskal-
nice za grozdje in tropine, mlini za
grozje, sesalke itd.

- Priporoda se omenjena tvrdka
vsem rojakom za obilne narodbe.

Vermorel

Peronospora (pal)
ica

Si

8 priznanim sredstyom ga sikanje pri visokih in

nizkih trtah. Posoda je vas iz rudefega bakra

Delo jo toéno izvrieno. Jako koristno o rabi te-

koline Neutrudi delavea Rabi ro lahko ved lot
broz da se pokvari.

BOLJE SO OD VSIH DRUGIH,

847 prvih nagrad pri raznih natecanjih.
Edini zastopniki za Avatro-Ogerako Vit. Evg. prof.
Glordano v Gorici, ded. kmetijska Sola. in Henrik
Pegan v Tratn, Via SBanith 17, — Cona prosto ca-
rine f. 22, — DBrezpladni zamot. — Franco na
postajah v Gorici ali v Tratu; v Tratu tudi na brod.
Plaéa se napred. 8—10

Oast nam jo preporuditi p. n. obdinstvu
Trata | okolice, Pﬂ%\o i ostallh hrvat-
sko-slovenskih gradovah i mjestah, sa so-
lidnosti | Jeftinoée poznatu, te obilnimi
modernimi plemenl  strojevl providejnu

JEDINU SLAVENSKU

TISKARU

U TRSTU

Ista prima i obavlja svaku narutba
bilo koje vrsti knjigotiskarskoga posla
to preporuda se osobito za ove vrsti tis-
kanio !no n. pr.: gl sl

2a lupne urede, okruln radune, list. artije
| nvmu’l na ln:'. nm:u'o karte, posjetnice,
zarudne | vie ve, pezive, rngo . Wia-
uloa.o.uu, pravila, izvje: zakljucne radune,
rodlitnike, punomedi, oclenike, Jestvenike, svake-
vratae skriialjko, izpovjedne cedulje, knjige itd.

Uyjerava se p. n. obéinstvo, da ¢e nam
biti osobita briga, p. n. narnéitelje u svakom
pogledu zaduvoljiti koli brzem | to&nom
E_ﬁoﬂwn. toli jeftinom clenom | ukusnom

DrEl u zulihi (¢klndidéu) sve potrebne tiska-
nice i knjige za crliven: urede.
Onda ima na prodaj sliedede knjige :
Kmetijako berilo za nadaljevalne teénjo ljudskib
S0l in gospodarjev v pouk cienn prijo SO nvd.
sada 40 tvrdo vezana . ., ., . , r
Bodunijski obrazcl sastavil B. Truovee . .
Yilim Tel, prevod Coguera . . .
Iq*ml-lh prevod J Lebana
Fillp prevod Kritnauas
Antigona prevod Kridmana ., . . . . |
Pjesmna o zvonu preveo A. K. Istranin
Istra pjosma o . K. STy
Ovo su knjige jako prikladne za darove
raxnicih zato ih sl. obdinstvu preporudamo,
od narudivanja tiskanica i drugog, molimo
naznaditi t o 6 n o narudbu i dotiéni naslov
(adresu) naruditelja.

Za obilnu narudbu preporuda se

Tiskara Dolent

38338528

>

Via Carintia br. 28 u Trstu.

vedivii se obravnavi na dve leti tezke jede.

Txdajatelj in odgo-v—n:ﬁ—;;;idnik Maks Cotie.

ejnarodni agent in speditér
Trst, Via Arsenale st. 2.

Oddaje listke za Zeleznice in parobrode mornarjem in

delaleem po nizkih eenah in na vse Kraje.
e —— ——

618

Tickarnn Dolene v Tratu



